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CONSEIL D’ETAT
[C - 2023/15100]

Avis prescrit par I'article 3quater de I'arrété du Régent du 23 aoat 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’Etat

M. J. DE PIERPONT et L. DE CLERCQ ont sollicité I’annulation de
l'arrété du Ministre wallon de I’Aménagement du territoire du
7 novembre 2022 accueillant le recours de la S.R.L. ZestRED et
acceptant la demande de création et de modification de voiries
communales identifiées sur le plan intitulé « plan de délimitation »,
numéroté « A.2 », dressé par le bureau de géometres-experts « AGECI
VRD » en date du 30 septembre 2021 et modifié le 10 décembre 2021.

Cette affaire est inscrite au role sous le numéro G/ A.238.180/XII1-9905.
Au nom du Greffier en chef,

Cécile Bertin,

Secrétaire en chef.

RAAD VAN STATE
[C - 2023/15100]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De heren J. DE PIERPONT en L. DE CLERCQ hebben de nietigver-
klaring gevorderd van het besluit van de Waalse minister van
ruimtelijke ordening van 7 november 2022 tot inwilliging van het
beroep van de vzw ZestRED en tot goedkeuring van de aanvraag tot
aanleg en wijziging van gemeentewegen geidentificeerd op het plan
met als opschrift “plan de délimitation”, genummerd “A2” opgesteld
door het bureau van landmeters-experten “AGECI VRD” op 30 sep-
tember 2021 en gewijzigd op 10 december 2021.

Deze zaak is ingeschreven onder rolnummer G/A.238.180./XI11-9905.
Namens de Hoofdgriffier,

Cécile Bertin,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C - 2023/15100]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948
zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die Herren J. DE PIERPONT und L. DE CLERCQ haben die Nichtigerklarung des Erlasses des Wallonischen
Ministers fiir Raumordnung vom 7. November 2022 beantragt, durch den der Einspruch der ZestRED GmbH und der
Antrag zum Anlegen und zur Anderung von den auf dem am 30. September 2021 vom Landmesser-Gutachterbiiro
,AGECI VRD” erstellten und am 10. Dezember 2021 abgednderten Plan mit dem Titel , plan de délimitation” und mit

Nr. A.2 identifizierten Gemeindewegen genehmigt werden.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 238.180/XIII-9905 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers
Cécile Bertin
Hauptsekretar

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI
[2023/200665]

Résultat de la sélection comparative de Médecins - Coordinateurs de
I’évaluation de I'impact du handicap - centre médical Mons (m/f/x)
(niveau A3) francophones pour SPF Sécurité Sociale. — Numéro de
sélection : AFG22348

Ladite sélection a été cléturée le 31/01/2023.

La liste des lauréats, sans classement, est composée des candidats qui
correspondent le mieux a la description de fonction et au profil de
compétences. Cette liste est envoyée par la DG Recrutement et
Développement au directeur général du SPF Sécurité Sociale qui prend
la décision finale.

e

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING
[2023/200665]

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Artsen -
Coordinatoren evaluatie van de impact van de handicap - medisch
centrum Bergen (m/v/x) (niveau A3) voor FOD Sociale Zeker-
heid. — Selectienummer: AFG22348

Deze selectie werd afgesloten op 31/01/2023.

De lijst van geslaagden, zonder rangschikking, bestaat uit de
kandidaten die het meest aansluiten bij de functiebeschrijving en het
competentieprofiel. Deze lijst wordt door de DG Rekrutering en
Ontwikkeling verstuurd naar de afgevaardigde bestuurder van de FOD
Sociale Zekerheid die de finale beslissing neemt.

Er werd geen bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2022/43493]

22 DECEMBRE 2022. — Circulaire ministérielle modifiant la circu-
laire ministérielle du 10 octobre 2019 relative au certificat d’apti-
tude fédéral pour les futurs membres du personnel opérationnel
des zones de secours et de la protection civile

Ministre de l'Intérieur, des Réformes institutionnelles et du
Renouveau démocratique

Aux présidents des zones de secours

Cette circulaire est destinée aux autorités compétentes des zones de
secours et modifie la circulaire ministérielle du 10 octobre 2019 relative
au certificat d’aptitude fédéral pour les futurs membres du personnel
opérationnel des zones de secours et de la protection civile.

Cette modification s’est avérée nécessaire apres un changement
apporté a l'article 35 de l’arrété royal du 19 avril 2014 relatif au statut
administratif du personnel opérationnel des zones de secours. En
raison de cette derniere modification, il n’est plus requis de présenter

—_—

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2022/43493]

22 DECEMBER 2022. — Ministeriéle omzendbrief tot wijziging van
de ministeriéle omzendbrief van 10 oktober 2019 betreffende het
federaal geschiktheidsattest voor de toekomstige operationele
personeelsleden van de hulpverleningszones en van de civiele
bescherming

Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele Hervormin-
gen en Democratische Vernieuwing

Aan de voorzitters van de hulpverleningszones

Deze omzendbrief is bestemd voor de bevoegde overheden van de
hulpverleningszones en wijzigt de ministeriéle omzendbrief van 10 okto-
ber 2019 betreffende het federaal geschiktheidsattest voor de toekom-
stige operationele personeelsleden van de hulpverleningszones en van
de civiele bescherming.

Deze wijziging is noodzakelijk geworden na een wijziging van artikel
35 van het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het
administratief statuut van het operationeel personeel van de hulpver-
leningszones. Door deze laatste wijziging is het niet meer vereist dat
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un extrait du casier judiciaire pour participer aux épreuves d’aptitude
fédérales visées a l'article 35 de 'arrété royal du 19 avril 2014 relatif au
statut administratif du personnel opérationnel des zones de secours.

Cette modification est motivée par le fait que c’est chaque zone, en
tant qu'employeur, qui peut apprécier de maniére autonome 1’extrait
du casier judiciaire. Ce role ne devait des lors plus étre exercé par les
centres de formation.

Par ailleurs, aucun nouveau controle n’était effectué pour les
personnes étant restées longtemps dans une réserve de recrutement
avant d’étre admises au stage.

En raison de la modification apportée a l’article 35 de l’arrété royal
précité, plus aucun controle du casier judiciaire n’est réalisé par le
centre de formation lors de la participation au CAF mais bien par la
zone a deux moments : avant les épreuves de recrutement et au
moment de I'admission au stage. La zone doit apprécier l'extrait de
casier judiciaire de maniere positive pour que l'intéressé puisse étre
admis au stage.

La circulaire ministérielle du 10 octobre 2019 doit donc étre adaptée
en conséquence et au point 5, les mots 37, § 1°%, 1° a 6°” sont remplacés,
pour cette raison, par les mots “37, § 1°, 1°, 2°, 4°, 5° et 6° ” ; les mots
"37/1, § 1¢%, 1° a 6°” par les mots “37/1%, § 1¢, 1°, 3° a 6°” et les mots
”38, § 1", 1° a 6°” par les mots ”38, § 1", 1°, 3° a 6°”.

Cette circulaire produit ses effets a compter du 22 aotit 2022, date
d’entrée en vigueur de 'arrété royal du 21 juin 2022 modifiant I'arrété
royal du 19 avril 2014 relatif au statut administratif du personnel
opérationnel des zones de secours.

Je vous prie d’agréer, Madame la Présidente, Monsieur le Président,
I’assurance de ma trés haute considération.

A. VERLINDEN

men een uittreksel van het strafregister voorlegt voor de deelname aan
de federale geschiktheidsproeven zoals bedoeld in artikel 35 van het
koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het administratief
statuut van het operationeel personeel van de hulpverleningszones.

Deze wijziging wordt gemotiveerd door het feit dat elke zone, als
werkgever, autonoom kan oordelen over het uittreksel uit het strafre-
gister. Deze rol is dan ook niet meer weggelegd voor de opleidingscen-
tra.

Er werd anderzijds geen nieuwe controle uitgevoerd bij personen die
lang in een wervingsreserve hebben gezeten vooraleer zij worden
toegelaten tot de stage.

Door de wijziging die in artikel 35 van het voormelde koninklijk
besluit werd doorgevoerd, wordt er geen controle op het strafregister
meer uitgevoerd door het opleidingscentrum bij de deelname aan het
FGA, maar wel door de zone op twee momenten: v66r de aanwervings-
proeven en op het moment van toelating tot de stage. De zone moet het
uittreksel uit het strafregister positief beoordelen, opdat de betrokkene
tot de stage zou kunnen worden toegelaten.

De ministeriéle omzendbrief van 10 oktober 2019 dient dus dienover-
eenkomstig te worden aangepast; en onder punt 5 worden de woorden
”37,§ 1, 1° tot 6°” om deze reden vervangen door de woorden ”37, § 1,
1°,2°,4°,5° en 6°”; de woorden “37/1, § 1, 1° tot 6°” door de woorden
”37/1, §1, 1°, 3° tot 6°” en de woorden 38, §1, 1° tot 6°” door de
woorden ”38, § 1, 1°, 3° tot 6°”.

Deze omzendbrief heeft uitwerking met ingang van 22 augus-
tus 2022, datum van inwerkingtreding van het koninklijk besluit van
21 juni 2022 tot wijziging van het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot
bepaling van het administratief statuut van het operationeel personeel
van de hulpverleningszones.

Hoogachtend,

A. VERLINDEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2022/43413]

Service de Régulation du Transport ferroviaire et de ’'Exploitation de
I’Aéroport de Bruxelles-National. — Décision D-2022-04-LA rela-
tive au systéme tarifaire et a la formule de controle tarifaire pour la
période régulée du 1°" avril 2023 au 31 mars 2028, tels que proposés
par Brussels Airport Company

Le 9 décembre 2022, le Service de Régulation a rendu une décision
sur les requétes introduites contre la proposition tarifaire de Brussels
Airport Company pour la période régulée du 1°° avril 2023 au
31 mars 2028.

Le dispositif de cette décision se lit comme suit :
«Le Service de Régulation décide :
1. Les requétes des deux parties sont recevables;

2. Sur la base de I'analyse ci-dessus, les moyens de ces requétes sont
partiellement recevables et partiellement fondés;

3. Conformément a l'article 55, §4, b) de I’Arrété Licence, le Service de
Régulation décide que le systeme tarifaire et la formule de contrdle
tarifaire, tels que proposés par Brussels Airport Company et tels que
définis au chapitre 5.2. de la présente décision, sur la base des recalculs
prévus au chapitre 6 de la présente décision, doit étre adapté comme
suit:

A. Le systeme tarifaire communiqué par Brussels Airport Company,
a savoir :

- la redevance d’atterrissage et de décollage telle que fixée a 'article
1°" du systéme tarifaire communiqué et figurant au point 5.2. de la
présente décision

- la redevance pour le stationnement d'un aéronef tel que fixée a
l'article 3 du systeme tarifaire communiqué et figurant au point 5.2. de
la présente décision

- la charge pour les passagers telle que fixée a l'article 4 du systeme
tarifaire communiqué et figurant au point 5.2. de la présente décision

-la redevance de stireté telle que fixée a I'article 5 du systeme tarifaire
communiqué et figurant au point 5.2. de la présente décision

sera adapté par une rebase de 2,2%.

B. Les redevances du systéme tarifaire seront apres les ajustements
tels que décrits ci-dessus au point A, adaptées chaque année, au moyen
de la formule de contrdle CPI -1,20% dans laquelle le CPI désigne la
valeur d'index des prix a la consommation du mois de septembre de
I'année qui précede la mise a jour des redevances, publiée au Moniteur

—_—

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2022/43413]

Dienst Regulering van het Spoorwegvervoer en van de Exploitatie
van de Luchthaven Brussel-Nationaal. — Beslissing D-2022-04-LA
betreffende het tariefsysteem en de formule voor tariefcontrole
voor de gereguleerde periode van 1 april 2023 tot en met
31 maart 2028, zoals finaal voorgesteld door Brussels Airport
Company

Op 9 december 2022 heeft de Dienst Regulering een beslissing
uitgevaardigd over de verzoekschriften die werden ingediend tegen het
tariefvoorstel van Brussels Airport Company voor de gereguleerde
periode van 1 april 2023 tot en met 31 maart 2028.

Het beschikkend gedeelte van deze beslissing luidt als volgt:
“Beslist de Dienst Regulering:
1. De verzoekschriften van de twee partijen zijn ontvankelijk;

2. Op basis van de hierboven gevoerde analyse zijn de middelen uit
deze verzoekschriften deels ontvankelijk en deels gegrond;

3. Op grond van artikel 55, §4, b) van het Licentiebesluit beslist de
Dienst Regulering dat het tariefsysteem en de formule voor tariefcon-
trole, zoals voorgesteld door Brussels Airport Company en zoals
weergegeven onder hoofdstuk 5.2. van deze beslissing, op grond van
de herberekeningen onder hoofdstuk 6 van deze beslissing moeten
aangepast worden als volgt:

A. Het door Brussels Airport Company meegedeelde tariefsysteem,
te weten:

- de vergoeding voor landen en opstijgen zoals bepaald in artikel 1
van het meegedeelde tariefsysteem en weergegeven onder punt 5.2 van
deze beslissing

- de vergoeding voor het stationeren van vliegtuigen zoals bepaald in
artikel 3 van het meegedeelde tariefsysteem en weergegeven onder
punt 5.2 van deze beslissing

- de passagiersvergoeding zoals bepaald in artikel 4 van het
meegedeelde tariefsysteem en weergegeven onder punt 5.2 van deze
beslissing

- de veiligheidsvergoeding zoals bepaald in artikel 5 van het
meegedeelde tariefsysteem en weergegeven onder punt 5.2 van deze
beslissing

worden aangepast met een rebase van 2,2%.

B. De vergoedingen in het tariefsysteem worden, na aanpassing zoals
hierboven vermeld onder A, jaarlijks aangepast met de formule voor
tariefcontrole CPI - 1,2% waarbij de CPI het in het Belgisch Staatsblad
bekendgemaakte indexcijfer van de consumptieprijzen is van de maand
september voorafgaand aan het jaar wanneer de vergoedingen worden



